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1 Opis produktu
Opis ogoliny
Zasilacze hydrauliczne tej serii sktadaja sie z pojedynczych

modutéw, ktére mozna wybra¢ w zaleznosci od zastosowania i
utworzy¢ jednostke o konkretnej funkcjonalnosci.

Moduty:

-Zasilacz bazowy (Zbiorniki o pojemnosci V=11 1/271/401/
631)

-Funkcja podstawowa (kontrola oleju, filtry, obieg
bezcisnieniowy itd.)

-Bloki zaworowe (m.in. rozdzielacze, wytaczniki cisnienia, ptyty
posrednie itd.)

-Modut elektryczny (szafka przytgczeniowa, sterowanie,
wytgczniki itd.)

1.1 Zasilacz bazowy

Tryby pracy:

Pompy moga pracowac¢ w dwoch réznych trybach pracy:

. W trybie wytagczenia silnik elektryczny (pompa) zostaje
wytgczony po osiggnieciu ustawionego cisnienia roboczego.

. W trybie bezcisnieniowym zawér przetgcza przeptyw
objetosciowy pompy do zbiornika bez cisnienia po osiggnieciu
ustawionego ci$nienia roboczego. Silnik elektryczny nadal
dziata.

Jezeli cisnienie robocze spadnie o wiecej niz 10% lub jesli
wystapi ruch cylindra, silnik elektryczny (pompa) musi by¢
wigczona lub musi zosta¢ aktywowany zawor przeptywu
bezcisnieniowego.

O WSKAZOWKA

Pompy nie mogg pracowac w trybie ciggtym pod cisnieniem
roboczym.

Zasilacz pompg zebatg lub ttokowa

Jednostka pompowa wytwarza staty strumien objetosci, ktéry
jest ograniczony do regulowanego cisnienia (patrz dane
techniczne).

Zasilacz z dwustopniowg pompa

Dwustopniowa pompa sktada sie z pompy ttokowej i pompy
zebatej, ktdre sg ze sobg potaczone.

Jednostka pompowa wytwarza staty strumien objetosci, ktéry
jest ograniczony do regulowanego cisnienia.

W przypadku pompy dwustopniowej pompa zebata jest
przetgczana powyzej 80 baréw przez zintegrowany zawoér do
obiegu bezcisnieniowego, przeptyw objetosciowy jest
odpowiednio zmniejszany (patrz dane techniczne).

Romheld GmbH « Postfach 1253 » 35317 Laubach « Germany ¢ Tel.: +49 (0)6405 / 89-0 « Fax: +49 (0)6405 / 89-211

www.roemheld.de
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1.2 Funkcja podstawowa

Kod zaméwieniowy pozwala na konfiguracje modutu bazowego
uwzgledniajgcego:

* manometr,

» elektroniczny wytacznik cisnienia systemowego,

» zawor do obiegu przelewowego,

* wytgcznik kontrolny temperatury i poziomu oleju,

« filtr ciSnieniowy, filtr powrotny,

» kontrola filtra.

Rys. 1: Elektroniczny wytgcznik cisnienia (a), zawor
ograniczajgcy cisnienie (b), filtr ciSnieniowy (c), kontrola filtra
(d), zawor do obiegu przelewowego (e)

powtarzajgcych sie kontroli zgodnie z § 15 rozporzadzenia w
sprawie bezpieczenhstwa i higieny pracy. Akumulatory
hydrauliczne sg jednak sprzetem roboczym i musza by¢
kontrolowane jako taki. Rodzaj, zakres i terminy muszg zosta¢
okreslone przez pracodawce.

1.3 Bloki zaworowe

Mozna skonfigurowac¢ cztery obwody sterowania niezaleznie.
Kazdy w zaleznosci od oznaczenia moze sktadac sie z:

* rozdzielaczy sterujgcych

* wylgcznika ci$nienia

+ zaworu dtawigcego

* zaworu ci$nieniowego

» zaworu zwrotnego

* wylgcznika

Rys. 1: Blok zaworowy, tutaj z 4 obiegami (V1-V4)

O Wskazowka

g

Rys. 1: Kontrola filtra (f), filtr powrotny (g), filtr powrotny z
kontrolg (h)

Rys. 1: Akumulator hydrauliczny 13ccm

Wyposazenie, instalacja i obstuga akumulatoréw
hydraulicznych sg regulowane w rézny sposob w réznych
krajach. Na przyktad w Republice Federalnej Niemiec reguluje
to rozporzadzenie w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz norma DIN EN 14359:2017.

Akumulator hydrauliczny zawarty w zespole pompy podlega
przepisom PED 2014/68/UE art. 4 ust. 1 lit. a pkt ii, poniewaz
iloczyn cis$nienia i objetosci nie przekracza 200. Oznacza to, ze
klasyfikacja akumulatora hydraulicznego jest nizsza niz
kategoria 1 (diagramy oceny zgodnosci z zatgcznika Il), a
zatem nie jest on systemem wymagajgcym monitorowania w
rozumieniu rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa i higieny
pracy, tj. nie ma zastosowania sekcja ,Przepisy szczegodlne
dotyczgce systemdw wymagajgcych monitorowania”. W
zwigzku z tym nie okreslono maksymalnych okreséw

Dalsze informacje

« Zawory, przetgczniki ciSnieniowe i funkcje obwodow
sterujgcych mozna znalez¢ w karcie katalgowej D8026

1.4  Czesc elektrotechniczna
Odpowiednim kodem produktu mozna skonfigurowa¢ osprzet
elektryczny:
* bez skrzynki przytgczeniowej, bez sterowanie,
« ze skrzynkg przytagczeniowa,
+ ze sterowaniem
- bez pilota/wytgcznika
- z pilotem/wytacznikiem

2 Zakres obowigzywania

Zasilacze hydrauliczne, modutowe wg karty katalogowej
D8026, z zakreséw nastepujacych numerdéw porzadkowych:

. 8456000-100(V=11L)
. 8456500-900(V=11L)
. 8456 9001-9700 (V=11L)
.+ 8457000-100(V=27L)
. 84579001-9700 (V=27L)
. 8458 000-100(V=40L)
. 84589001-9700 (V=40L)
.+ 8459000-100(V=63L)
. 84599001-9700 (V=63L)
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3  Grupa docelowa

3.1 Operator
Zadania:
Obstuga w trybie automatycznym i recznym.

Kwalifikacje
Brak specjalnych wymagan, wprowadzenie w oparciu o
instrukcje, polityke ryzyka, wiek minimalny 18 lat.

3.2 Personel wykwalifikowany
Zadania:

Transport, ustawienie, uruchomienie, kalibracja, szukanie
btedéw, odtgczenie, kontrola, utrzymanie.

» specjalisci, monterzy maszyn i linii, z wiedzg fachowg w
zakresie hydrauliki sitowej.

* specjalisci, monterzy maszyn i linii, z wiedzg fachowg w
zakresie elektrotechniki.

Kwalifikacje personelu

Wiedza fachowa oznacza, ze operator powinien:

* by¢ w stanie odczyta¢ schematy i specyfikacje techniczne
produktow okreslonych w dokumentach i rysunkach i w
petni je zrozumieg,

» posiadac¢ wiedze specjalistyczng w zakresie funkcjonowania
i budowy zastosowanych komponentéw (elektrycznych,
hydraulicznych, pneumatycznych itp.).

Wykwalifikowana osoba, ktéra ze wzgledu na swoje

techniczne wyksztatcenie i doswiadczenie posiada

wystarczajgcg wiedze i zna odpowiednie przepisy do tego

stopnia, ze:

* moze oceni¢ zlecone mu prace,

* moze identyfikowac¢ potencjalne zagrozenia,

* moze podjg¢ niezbedne srodki w celu wyeliminowania
zagrozen,

* zna przyjete normy, zasady i przepisy w technice,

* posiada niezbedne umiejetnosci naprawy i montazu.

3.3 Ekspert / osoba wykwalifikowana
Zadania:
Utrzymanie i sprawdzanie urzgdzen zabezpieczajgcych.

Kwalifikacje

Na kwalifikacje pracownika sktadajg sie czynniki takie jak

doswiadczenie zawodowe oraz odbyte kursy i szkolenia:

* szkolenia techniczne, takie jak np. pracownika
wykwalifikowanego,

* minimum 2 lata doswiadczenia zawodowego,

» szkolenia w zakresie pracy z materiatami niebezpiecznymi,
zakonhczone egzaminem,

* regularne szkolenia,

* znajomos¢ odpowiednich przepiséw (rozporzadzenia,
normy),

e zaangazowanie w radzeniu sobie z kazdym produktem i
regularne audyty.

Ekspert / osoba wykwalifikowana, ktéra ze wzgledu na swoje
techniczne wyksztatcenie i doswiadczenie ma wystarczajgcg
wiedze na temat projektowania, obiegu i stosowania, na
przyktad:
« urzadzenia zabezpieczajgce, takie jak:

- wytgczniki dwureczne,

- kurtyny bezpieczenstwa i kraty Swietlne,

- urzadzenia oddzielajgce,

- itp.
* komponenty hydrauliczne jak:

- czesci zwigzane z kontrolg bezpieczenstwa,

- przewody hydrauliczne,

- akumulatory ci$nienia,

- itp.
« komponenty elektryczne jak:

- czesci zwigzane z kontrolg bezpieczenstwa,

- itp.
* wyksztatcenie techniczne, np. jako pracownik

kwalifikowany,
* itp.
z odpowiednimi przepisami krajowymi bezpieczenstwa,
przepisami BHP, wytycznymi i ogdlnie przyjetymi normami (np.
normy DIN, przepisy VDE, przepisy techniczne innych panstw
cztonkowskich UE) i jest tak oczywiste, ze naktada sie na niego
obowigzek / moze wykonac¢ ocene stanu bezpieczenstwa.

4 Symbole i znaki sygnalizacyjne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia/mozliwe ciezkie obrazenia
Wskazuje bezposrednie niebezpieczenstwo.

Gdy nie jest przestrzegane grozi $miercig lub ciezkimi
obrazeniami.

/\ OSTRZEZENIE

Obrazenia ciata

Wskazuje mozliwe niebezpieczne sytuacje.

Gdy nie jest przestrzegane grozi $miercig lub ciezkimi
obrazeniami.

AN\ UWAGA

Niewielkie uszkodzenia
Wskazuje mozliwe niebezpieczne sytuacje.
Gdy nie jest przestrzegane grozi lekkimi obrazeniami.

o

O Wskazéwka

Niebezpieczenstwo dla sSrodowiska

Symbol ten oznacza wazne informacje dotyczace
wiadciwego obchodzenia sie z substancjami
szkodliwymi dla Srodowiska.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze
prowadzi¢ do powaznych szkéd w srodowisku
naturalnym.

Znaki nakazu!

Symbol informuje o nakazie uzywania
odpowiednich urzadzen/wyposazenia ochrony
osobistej itp.

Ten symbol oznacza, przydatne wskazowki i szczegodlnie
przydatne informacje. Nie oznacza to niebezpieczenstwa lub
sytuacji szkodliwe;.
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5 Dla wlasnego bezpieczenstwa

5.1 Informacje podstawowe

Instrukcja zawiera informacje zwigzane z profilaktykg zagrozen
w transporcie, eksploatacji i konserwaciji.

Tylko Sciste przestrzeganie niniejszej instrukcji pozwoli unikngé
wypadkow i szkéd majatkowych, a takze zapewni
bezproblemowe dziatanie produktu

Ponadto nalezy zwréci¢ uwage, ze instrukcja obstugo pozwala
na:

* unikanie kontuzji,

* zmniejszenie czaséw przestojow i kosztéw napraw,

» zwiekszenie zywotnosci urzadzenia.

5.2 Bezpieczenstwo

Produkt wytworzono zgodnie z ogélnie przyjetymi zasadami

techniki.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek bezpieczenstwa i instrukc;ji

zawartych w tej instrukcji obstugi, aby unikng¢ obrazen ciata i

szkdd rzeczowych.

* Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy doktadnie
przeczytac¢ niniejszg instrukcje obstugi.

» Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikow.

* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow
bezpieczenstwa, przepiséw dotyczgcych zapobiegania
wypadkom i ochrony $rodowiska w kraju, w ktérym produkt
jest uzywany.

* Produktu Romheld mozna uzywaé wytacznie w idealnym
stanie technicznym.

* Przestrzegaj wszystkich uwag na produkcie.

* Uzywaj tylko akcesoriow i czesci zamiennych
zatwierdzonych przez producenta, aby zapobiec
obrazeniom ciata spowodowanym niewfasciwymi czesciami
zamiennymi.

* Produktu nalezy uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem.

* Nie wolno uruchamiaé produktu, dopdki nie zostanie
stwierdzone, ze niekompletna maszyna lub maszyna, w
ktérej produkt ma by¢ zainstalowany, jest zgodna z
krajowymi przepisami oraz przepisami i normami
bezpieczenstwa.

* Nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka dla czesciowo
ukonczonej maszyny lub maszyny.

Ze wzgledu na wzajemne oddziatywanie produktu na
maszyne / urzadzenie i Srodowisko moze powstac ryzyko,
ktére moze okresli¢ i zminimalizowa¢ jedynie uzytkownik,
np.:

- generowane sity,

- generowane przemieszczenia i ruchy,

- wplyw na sterowanie elektryczne i hydrauliczne,

- itd.

* Na wszystkich etapach pracy nalezy zwréci¢ uwage na
stosowanie osobistego wyposazenia ochronnego.

5.37_7 Sprzet ochrony osobistej

‘/ & Podczas prac przy produkcie, nosi¢ okulary
‘ /‘ ochronne!

(/ ,_I Podczas prac przy produkcie, nosi¢ buty
ochronne!

Podczas uzytkowania produktu operator musi wiedzie¢, jaka
odziez ochronna jest konieczna.

Przy pracy z olejem przestrzega¢ przepisow
bezpieczenstwa!

L1

6 Zastosowanie

6.1 Przeznaczenie

Produkty te sg wykorzystywane do generowania cisnienia hy-
draulicznego w zastosowaniach przemystowych/ handlowych
do giecia lub mocowania obrabianych przedmiotéw i / lub do
odpowiedniego uruchamiania sitownikéw hydraulicznych i
urzagdzen wykonawczych w zamknietych pomieszczeniach, w
srodowisku wolnym od kurzu.

Ponadto, przy zastosowaniu:

* Przestrzega¢ okreslonych w danych technicznych wyda-
jnosci (patrz karta katalogowa).

» Stosowac w sposéb opisany w instrukcji obstugi.

* Przestrzega¢ zalecanych okreséw obstugowych.

» personel obstugowy musi posiada¢ odpowiednie kwalifi-
kacje.

* Montowa¢ odpowiednie oryginalne czesci zamienne.

6.2 Niewlasciwe uzycie

/\ OSTRZEZENIE

Urazy, zniszczenie lub nieprawidiowe dziatanie!

Modyfikacje produktu mogg prowadzi¢ do ostabienia czesci,
obnizenia wytrzymatosci, zaburzenia funkcji dziatania.

« Jakiekolwiek modyfikacje produktu sg zabronione!

Uzytkowanie produktow jest niedozwolone:

* Do uzytku domowego.

* Do stosowania na jarmarkach i w parkach rozrywki.

* W przetwdrstwie zywnosci lub w obszarach ze specjalnymi
przepisami dotyczgcymi higieny.

* W kopalni.

* W strefach ATEX (w wybuchowym i agresywnym
$srodowisku, np. gazy i pyty wybuchowe).

« Jesli efekty fizyczne (prady spawania, drgania lub inne) lub
oddziatujgce chemicznie media prowadzg do uszkodzenia
uszczelnien (odpornos$¢ materiatu uszczelniajgcego) lub el-
ementéw, przez co moze dojs¢ do nieprawidtowego
dziatania funkcji lub przedwczesnej awarii.

7 Transport

A\ Niebezpieczenstwo

Zagrozenie z powodu niewlasciwego zamocowania pro-
duktu!

Niewtasciwe zamocowanie produktu moze poluzowaé lub
uszkodzi¢ produkt podczas transportu.

* Transportuj produkt zgodnie z instrukcjami w tym po-
dreczniku.

» Uzywaj tylko urzgdzen dzwigowych opisanych do podnosze-
nia

» Zastosowane paski transportowe muszg odpowiadaé masie
produktu.
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/N\ OSTRZEZENIE

Uraz z powodu przewrocenia sie produktu!

Upadek produktu z powodu niewtasciwych srodkéw transportu.

* Podczas podnoszenia i opuszczania nie stawa¢ pod tadun-
kiem, przebywac poza strefg zagrozenia.

» Uzywac¢ odpowiednich srodkéw transportu.

* Przestrzega¢ ciezaru i nosnosci.

* Zwrd¢ uwage na bezpieczne oparcie (punkt ciezkosci —
patrz tabliczka)

* Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny (np. kask ochronny, buty
ochronne).

Uraz przez spadajacy produkt
. nie podnosi¢ produktu za silnik.

Produkt jest dostarczany na palecie, a do miejsca pracy moze
by¢ przenoszony odpowiednim wézkiem przemystowym
(zwrdci¢ uwage na minimalny udzwig).

Nalezy uwazag, aby produkt na wozku paletowym lub
widtowym byt odpowiednio zamocowany.

Produkt z palety moze by¢ $ciggniety wozkiem widtowym.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby zasilacz znajdowat sie na srodku
widet. Nalezy go odpowiednio zabezpieczyc.

AN\ UWAGA

8 Montaz
/\ OSTRZEZENIE

Obrazenia wskutek btednego zamocowania!

* Niestabilny produkt wskutek niewtasciwego transportu.

* Podczas podnoszenia i opuszczania tadunku nie wolno
przebywac w strefie zagrozenia.

+ Korzystaé z wiasciwych srodkéw transportu.

» Uwzgledni¢ mase produktu.

» Zapewni¢ bezpieczne mocowanie (patrz znak srodka
ciezkosci).

/N UWAGA

Ryzyko obrazen podczas transportu

Produkt moze spowodowac¢ uszkodzenie mienia lub zrani¢ ludzi

w wyniku niewtasciwego transportu.

* Produkt przenosi¢ do przewidzianego punktu mocowania
tylko za pomocg odpowiedniego sprzetu do podnoszenia.

- \ Podczas prac przy produkcie, nosié¢ buty
‘\ ochronne!

71 Zawiesia (uszy transporotwe)

Podczas uzywania zawiesi produkt nalezy podnosi¢ na
wszystkich zawiesiach z zatwierdzonym zawiesiem
dzwigowym. Zawiesia mozna nastepnie usunggé.

Ponizszy rysunek pokazuje pozycje zawiesi.
* zasialcze V27/V40/ V63

Rys. 1: e3 Zawiesia w zasilaczach V27/ V40/ V63

Usterki!

Wiéry oraz chtodziwo z ostrymi czgstkami mogg doprowadzic¢

do uszkodzenia.

» Chroni¢ urzgdzenie przed przedostaniem sie wiorow i
chtodziwa!

Zasilacz musi by¢ zamontowany pionowo, jesli to mozliwe,

powyzej systemu lub urzadzenia.

Jesli zasilacz jest zainstalowany gtebiej niz urzgdzenie w

najwyzszym punkcie systemu zapewni¢ mozliwos¢

odpowietrzania.

» Zasilacz zainstalowaé stojgco w odpowiednim miejscu.

« Jesli to konieczne zasilacz przymocowac
otworami/zaktadkami znajdujgcymi sie w dnie zbiornika
(patrz rozdziat Opis komponentow).

Miejsce montazu

Wybierz miejsce instalacji, aby mie¢ co najmniej 700 mm
wolnej przestrzeni wokot zasilacza do wymaganego
czyszczenia i konserwaciji.

Idealne miejsce instalacji powinno by¢:
* dobrze widoczne,

* przewiewne,

* czyste,

* suche.

Warunki srodowiskowe w miejscu instalacji
W miejscu instalacji narazonej szczegdlnie na
zanieczyszczenia takie jak:

e kurz,

*  wibry,

* ciecz chiodzaca,

+ wilgo¢ (zobacz ,$rodowisko®),

¢ |ubinne,

nalezy przewidzie¢ obudowe/ostone ochronna.
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8.1 Przeglad komponentéw

Zasilacz ze zbiornikiem oleju V =111
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Rys. 2: Widok zasilacza V11, ze sterowaniem

Rys. 3: Widok pokrywy zbiornika zasilacza V11

a Silnik

b1 Blok przytgczeniowy z
DBV (zaworem
ograniczajgcym
cisnienie) i filtrem (od
strony pompy)

b2 Blok przytgczeniowy z
wytgcznikiem cisnienia i
systemowym zaworem
zwrotnym (zabudowa
rozdzielaczy sterujgcych)

¢ Zawor ograniczajacy
ci$nienie.

d Filtr wlewowy i
odpowietrzajgcy

e Zbiornik oleju

e4 Otwory mocujgce

f Wskaznik poziomu oleju,
okienko rewizyjne

g Korek spustowy

h Sruba odpowietrzajaca
M6 dla pompy ttokowej

h1 Tabliczka z informacjg o
odpowietrzeniu pompy
ttokowej

k Filtr z przykrecang
pokrywa

k2 Kontrola filtra

m Wskaznik poziomu i
temperatury oleju

m1 Termometr

n Rozdzielacze do
sterowania odbiornikami

r Tabliczka

s Sterowanie, skrzynka
elektryczna

s1 Wylgcznik reczny

t  Elektroniczny wytgcznik
cisnienia systemowego z
wyswietlaczem

u Wylgcznik cisnieniowy
dla zabezpieczenia
maszynowego

v0 Wyltgcznik
gtdwny/awaryjny

v2 Lampka kontrolna
skontrola oleju®

v3 Lampka kontrolna
,sterowanie wtgczone*

x Rozdzielacz YO0 dla tryby
przelewu

L Przytgcze @10L dla
sptywu oleju

8.1.2

Zasilacz ze zbiornikiem oleju V = 27/40/63 |

e

Rys. 5: Widok pokrywy zbiornika zasilacza V27/V40/V63

a Silnik elektryczny

b1 Blok przytagczeniowy z
zaworem ograniczajgcym
i filtrem oleju
(od strony pompy)

b2 Blok przytgczeniowy z
wytgcznikiem cisnienia i
zaworem zwrotnym
(zabudowany
rozdzielacz)

¢ Zawor ograniczajgcy
ci$nienie

d Filtr wlewowy i
odpowietrzajgcy

e Zbiornik oleju

e1 Nogi zbiornika

e2 Wanna olejowa

e3 Uszy transportowe

e4 Otwory montazowe

f  Wskaznik oleju, okienko
rewizyjne

g Korek spustowy

h Sruba odpowietrzajaca
M6 do pomp ttokowych

h1 Tabliczka informacyjna -
odpowietrzanie pompy
ttokowej

k Filtr oleju z pokrywg

k2 Kontrola filtra

m Kontrola poziomu i
temperatury oleju

m1 Termometr

n Rozdzielacz do
sterowania sitownikiem

r Tabliczka znamionowa

s Sterowanie, szafka
elektryczna

t  Elektroniczny wytgcznik
ci$nienia z
wyswietlaczem

u Wylgcznik cisnienia do
zezwolenia dla maszyny

v0 Wytgcznik gtowny /
awaryjny

v2 Lampka kontrolna
.kontrola oleju”

v3 Lampka kontrolna
,sterowanie wtgczone*

x Rozdzielacz YO dla
obiegu przelewowego

L Przytacze zlewowe @10L
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8.2 Funkcje podstawowe i przytagcza hydrauliczne

c2
(o
c

k

- V) S —
o\ _ gmmJ
AN " PN 1 | S — |

Rys. 7: Widok bloku rozdzielaczowego

a Silnik

b1 Blok przytgczeniowy z
DBV (zaworem
ograniczajgcym cisnienie)
i filtrem (od strony pompy)

b2 Blok przytgczeniowy z
wytgcznikiem cisnienia i
systemowym zaworem
zwrotnym.

b3 Systemowy zawér
zwrotny.

¢ Zawor ograniczajacy
ci$nienie.

c1 Nakretka kontrujgca

¢2 Sruba nastawcza
cisnienia systemowego

i Funkcje dodatkowe w
bloku posrednim

k

k2
k3
n

Filtr z przykrecang
pokrywa

Kontrola filtra

Czujnik wkrecany
Rozdzielacze do
sterowania odbiornikami
Tabliczka znamionowa
Elektroniczny wytgcznik
ci$nienia systemowego
z wyswietlaczem
Rozdzielacz YO dla
trybu przelewu

Przytacze Funkcja

A1...A4 Przytgcza do odbiornika G3/8

B1...B4 Przytgcza do odbiornika G3/8

P Przytacze cisnienia systemowego G3/8
R Przytgcze powrotne (do zbiornika) G1/2

8.3 Rozdzielacze i funkcje dodatkowe zabudowane w
plytach posrednich

Rys. 8: Rozdzielacz gniazdowy 4/3 (pmax. 250/ 500 bar)
Paramtery: patrz Dane Techniczne.

ya Elektromagnes a

yb Elektromagnes b

yh Reczne awaryjne
uruchamianie

MAPrzytgcze manometru
G1/8

MBPrzytgcze manometru
G1/8

Rys. 9: Rozdzielacz suwakowy 4/3 (pmax. 315 bar)

ya Elektromagnes a
yb Elektromagnes b

Yh uruchomienie awaryjne,
reczne

7125




22, ROEMHELD

A4 HILMA = STARK

Instrukcja obstugi
BA_D8026_PL

8.4 (Warianty sterowania (wersje przetacznikéw)

Rys. 10: Pilot reczny z przyciskiem i zielong kontrolkg

o

Rys. 11: Wytacznik nozny z zielong lampkg kontrolng

e o
L@ o)

=

Rys. 13: Kluczykowy wytacznik reczny z lampkg kontrolng

8.5 Podtaczenie produktu

Ponizsze zdjecia przedstawiajg punkty mocowania do montazu
podtogowego.

Istniejg 2 rézne typy konstrukcji:

« Zasilacze V11 (pojemnos$¢ zbiornika oleju 11 Liter)

« Zasilacze V27/ V40/ V63 (pojemnos¢ zbiornika oleju 27,40 i
63 Liter)

e@o| [e®e o
-

I

b
c@o| |s@e| [e@e o

0@ o

|

O -
& e |
1

Rys. 14: Zasilacz V11, ze sterowaniem elektrycznym

SNSSER

e[

Rys. 15: Zasilacz V11, bez sterowania elektrycznego

e
e4

|

|

|
%

Rys. 16: Zasilacz V27/ V40/ V63, bez sterowania elektrycznego

e1 Nogi zbiornika | e4 otwory mocujgce |
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8.6 Podtaczenie hydrauliki
/N UWAGA

Praca przez wykwalifikowany personel

* Prace moga by¢ wykonywane tylko przez uprawnionych
pracownikow.

O Wskazowka

Potaczenie srubowe

» Stosowac tylko ztaczki Srubunki B i E” wg DIN 3852 ISO
1179).

Potaczenie hydrauliczne

* Nie wolno uzywac¢ tasm uszczelniajgcych, pierscieni
miedzianych i Srubunkéw stozkowych.

Hydrauliczne ptyny

» Stosowac olej hydrauliczny wg karty katalogowej
ROEMHELD A0100.

Podtaczenie hydrauliczne

Pozostate dane potgczen, plany, itp. (np. schematy
hydrauliczne, elektryczne i parametry elektryczne) patrz
zatgcznik!

8.7 Przytacze elektryczne
/N OSTRZEZENIE

Obrazenia i porazenia czesciami przewodzacymi!

* Przed przystgpieniem do prac obstugowych wytgczy¢
napiecie. Urzgdzenie musi by¢ wiasciwie izolowane.

* Nie wolno otwiera¢ skrzynek elektrycznych w urzadzeniach
znajdujgcych sie pod napieciem

» Wszystkie prace elektryczne musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

AN\ UWAGA

Procedura:

1. Sprawdz, czy napiecie robocze odpowiada napieciu
wskazanemu na tabliczce znamionowe;.

2. W przypadku zasilaczy z elektrycznym sterowaniem ustawié
wytgcznik gtéwny w pozycji "0".

3. Otwérz pokrywe skrzynki zaciskowej lub sterowania
elektrycznego.

4a. Dla zasilaczy z elektrycznym sterowaniem:

Wiozy¢ kabel sieciowy przez dostarczony dtawik kablowy i
podtgczyé do zaciskéw L1, L2, L3 i PE.

4b. Dla zasilaczy ze skrzynka zaciskowa:

W16z kabel przytaczeniowy silnika przez dostarczony diawik
kablowy i podtgcz go do zaciskéw 1, 2, 3 i PE.

Wiozy¢ kabel sterujacy przez dostarczony dtawik kablowy i
podtgczyé go do odpowiednich zaciskow przytgczeniowych i
PE

5. Zamknij dtawik kablowy i poluzuj naciggniete kable.

6. Zamknij pokrywe skrzynki zaciskowej lub sterowania
elektrycznego.

Kierunek obrotéw silnika

Nastepujgce kierunki obrotéw silnika muszg by¢ zachowane:
+ dla pomp ttokowych dowolny kierunek,

« dla pomp zebatych w prawo,

» dla pomp podwéjnych (RZ) w lewo,

(na gorze pokrywy silnika znajduje sie strzatka informacyjna)
Dane techniczne silnika — patrz tabliczka na silniku.

O Wskazowka
S Kierunek obrotéw silnika musi by¢
e :
przestrzegany zgodnie ze strzatkg na
silniku.
/N UWAGA

Praca przez wykwalifikowany personel

* Prace moga by¢ wykonywane tylko przez uprawnionych
pracownikow.

Podtaczanie zasilania sieciowego
Podczas podtgczania nalezy przestrzega¢ danych
technicznych schematu elektrycznego lub zaciskéw.

Przekrdj kabla i rodzaj kabla muszg by¢é wykonane zgodnie z
obowigzujgcymi wytycznymi.

llo$¢ i rodzaj zabezpieczenia mozna znalez¢é w danych
technicznych.

Zasilacz hydrauliczny moze by¢ uszkodzony!
* Podana kolejnosc¢ faz musi by¢ przestrzegana!

Btedny kierunek obrotu

Jesli kierunek obrotéw silnika elektrycznego jest nieprawidtowy,
pompa moze zostaé zniszczona.

8.8  Wykonanie bez sterowania i bez skrzynki
przytaczeniowej

Ponizsze schematy potgczen muszg by¢ przestrzegane, gdy

urzadzenie elektryczne jest podtgczone bezposrednio do

maszyny lub do sterownika elektrycznego wyzszego poziomu.
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8.8.1 Elektroniczny wytacznik cisnienia

Wytgczniki cisnienia posiadajg 2 styki przetgczajgce. Gdy styk

1 jest wyjsciem przetgczajgcym, styk 2 mozna wybieraé miedzy

wyjsciem analogowym, przetgczajgcym lub alarmowym.

Za pomocg klawiatury membranowej mozna wprowadzac i

zapisywac punkty przetgczania i resetowania, logike wyjsciowg

i opdznienia czasowe na dwa sposoby:

* poprzez funkcje "Teach-In" (patrz instrukcja obstugi
BA_F9734_PL).

* poprzez zaprogramowanie wartosci (patrz instrukcja obstugi
BA_F9734_PL).

B
BK
WH
BU

ﬁn 24V
PIN2: SP2
PIN3: OV
PIN4: SP1

BO | g —Z‘ l\

\

Ry

1

X
SP2S E p
T 4 T2

12-32 V DC max. 1A

‘ SP1O

Rys. 17: Schemat elektronicznego wytacznika ci$nienia.

Pin Funkcja
1/BN/Brgzowy | 12-32V
2/WH/Biaty SP2/ wyj$cie przetgczajace 2 lub wyjscie
analogowe
3/BU/Niebieski | 0V
4/BK/Czarny SP1/ wyjscie przetgczajace 1
8.8.2  Mechaniczny wylacznik ci$nienia
1 2| 3

N

‘r_____l____

® PE .

\iAVi

24 V DC max. 3A

—

Rys. 18: Schemat, wtyczka do tloczkowego wytgcznika
cisnienia.

Pin | Funkcja

8.8.3  Wityczka do zaworow

Rys. 19: Schemat podtaczenia, wtyczka z kontrolkg LED do
Zaworow

Pin Funkcja
1 24V DC, LED = zéity
2 oV
8.8.4  Kontrola poziomu i temperatury oleju

W celu kontroli oleju w zbiorniku zainstalowany jest tgczony
przetgcznik kontroli poziomu oleju i temperatury oleju.

Silnik powinien by¢ wytaczony, gdy poziom oleju jest zbyt niski
lub temperatura oleju jest zbyt wysoka.

Styk wytacznika temperatury otwiera sie przy 60 ° C i ma
wartos$¢ przetgczania 35-40 ° C.

Rys. 1: Wytgcznik kontrolny i termometr temperatury oleju.

1| o] ] |

'Ll 72 J‘z lpg_
&\ ](

max. 30 VDC

max. 230 V AC

'\ max. 10 VA \

Rys. 20: Schemat podigczenia wytgcznika kontrolnego poziomu
i temperatury oleju.

24V DC

Pin | Funktcja

Przy spadku cisnienia zwarty, LED = Zotty

24V

Przy wzroscie cisnienia zwarty, LED = zielony

Styk kontrolny poziomu oleju (normalnie otwarty)

AIW|IN|~

0V (przy wtyczce bez LED brak pinu 4)

WIN|[—

Styk kontrolny temperatury oleju (normalnie zwarty)
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8.8.5 Kontrola filtra ciSnieniowego

Do elektrycznego powiadomienia o stanie filtra. Jesli filtr
cisnieniowy jest w dobrym stanie, w ztgczu zapala sie z6tta
dioda LED, a styk przetgcznika jest zamkniety.

Podczas przeptywu i zwiekszania zanieczyszczenia wzrasta
cisnienie przed elementem filtrujgcym. Jesli cisnienie
dynamiczne przekroczy warto$¢ graniczng, zoétta dioda LED
zgasnie, a styk przetgczajacy sie otworzy.

Bedzie to utrzymywane do czasu przywrdcenia poprawnego
przeptywu oleju przez filtr.

9 Uruchomienie

9.1 Napetnienie olejem

/\ OSTRZEZENIE

Zatrucie przez kontakt z olejem hydraulicznym!

* Podczas pracy z olejem hydraulicznym, przestrzegaé
danych dotyczgcych bezpieczenstwa.

* Nosic¢ ubranie ochronne.

BN BU BK

‘ YE

| * I
|

S S S

Przy pracy z olejem przestrzegaé przepisé6w

|| bezpieczenstwa!

‘/ ' & Podczas prac przy produkcie, nosié odziez
‘ /‘ ochronna!

O Wskazowka

Rys. 21: Schemat, kontrola filtra ci$nieniowego (Opcja)

Pin Funkcja

1/BN/Brgzowy | 10-30 V

3/BU/Niebieski | 0V

4/BK/Czarny Wyjscie przetaczajgce (otwarte) LED =0

8.8.6  Kontrola filtra powrotnego

Do elektrycznego powiadomienia o stanie filtra.
Przezroczyste gniazdo urzadzenia ma 2 diody LED.

Po wigczeniu napiecia roboczego zapala sie zielona dioda
LED. Jesli zostanie osiggniete cisnienie dynamiczne 2 bary,
zaswieci sie dodatkowa z6tta dioda LED.

Element filtrujgcy nie musi by¢ zmieniany, dopoki zétta dioda
LED nie zaswieci sie na state.

Rys. 1: Czujnik kontroli filtra powrotnego

| 24 V DC max. 3A

Rys. 22: Schemat, czujnik kontroli filtra powrotnego (Opcja)

Pin Funkcja

1 24V, zielona LED

2 Przy zanieczyszczeniu otwarty

3 Przy zanieczyszczeniu zamkniety, zétta LED
4 oV

Zasilacz dostarczany jest bez oleju.

* Napetniac¢ tylko w podstawowej pozycji ztozonej sitownikéw
i akumulatoréw.

* Objetosc oleju przechowywana w sitownikach i
akumulatorach moze doprowadzi¢ do przepetnienia
zbiornika oleju!

Ptyny hydrauliczne

Stosowanie olejéw nie spetniajgcych wymagane specyfikacje

jest niedozwolona. Patrz tabela danych technicznych.

Medium robocze

» Uzywac ptynu hydraulicznego zgodnie ze schematem
hydraulicznym.

Zanieczyszczenia oleju w zbiorniku, aby unikna¢!

Zwréci¢ uwage, aby do zbiornika nie przedostawaty sie
zanieczyszczenia. Olej wlewac przez bibute filtracyjng!

Przestrzegaé¢ informacji z tabliczek ostrzegawczych

Achtung' Vor Oleinfiillen
Entliftungsschraube M6
herousdrehen. Danach
wieder anziehen,

Uwagal!

Przed napetnieniem olejem odkreci¢
Srube odpowietrzajgcg M6. Po
napetnieniu srube wkreci¢. (Uzywane
przy pompach ttokowych lub
dwustopniowych)

3 Wskazowka
|:| Tutaj wlewac olej.

Poziom filtracji i czystos¢ ptynu hydraulicznego

Przestrzegaé informacji o czystosci i filtrowaniu oleju (patrz
dane techniczne).

HLP Zalecenie dotyczace pomp ttokowych
22 Stosowaé olej hydrauliczny DIN 51524-2 HLP 22.

HLP Zalecgnie dotyczace pomp zebatych, ttokowych i
3?2 kombinowanych

Stosowac olej hydrauliczny DIN 51524-2 HLP 32.

HLP Zalecenie dotyczace pomp zebatych
L6 Stosowac olej hydrauliczny DIN 51524-2 HLP 46.
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Przy napelnianiu olejem postepowaé¢ w nastepujacy
sposoéb:

1.

2.

3.

®

10.

1.

Sprawdzi¢, czy wszystkie odbiorniki hydrauliczne (sitowniki
itp.) sa w podstawowej pozycji ztozonej!

Wytgczy¢ zasilanie, przetgcznik gtowny ustawi¢ w pozycji
,0%, wzglednie odigczy¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego.
Zwolni¢ cisnienie z ukladu np. recznie sterujgc
rozdzielaczami (w zaleznosci od modelu).

Napetnij pokrywe olejem, odkre¢ filtr powrotny lub filtr
napetniania i odpowietrzania.

» Stosowac¢ elementy wlewowo-odpowietrzajgce (d)!

*  Przy filtrze powrotny wyjg¢ wkiad filtrujgcy!

Srube odpwoietrzajgcg M6 wykrecié.
-Sruba odpowietrzajgca M6 (h) tylko przy pompach
ttokowych!

. W16z lejek z sitkiem lub tkaning filtracyjng (patrz rozdziat

"Konserwacja i kontrola ptynu pod cisnieniem") do szyjki
wlewu oleju (d).

Napetnij olejem hydraulicznym, az olej hydrauliczny bedzie
widoczny miedzy dwoma znakami na wskazniku poziomu
oleju (f).

Przykrecic¢ pokrywe.

Uruchomi¢ urzgdzenie kilka razy (,zamocuj”). (Przy
pierwszym uruchomieniu przestrzegac¢ rozdziatu
"Odpowietrzanie ukfadu hydraulicznego")

Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku poziomu oleju (f) iw
razie potrzeby uzupetni¢ olejem hydraulicznym.

Po 15 minutach $rube odpowietrzajgcg M6 wkrecic.

-Sruba odpowietrzajgca M6 (h) tylko przy pompach
ttokowych!

Rys. 23: Widok pokrywy V11/27/40/63

h1 Tabliczka informacyjna
odpowietrzenie pompy tto-

L Przytgcze @10L dla
ztgcza przeciekowego
(powrét nadmiaru oleju)

kowej

9.2 Przestawienie sterowania w tryb pracy

v1
v3

\VO

Rys. 24: Szafa sterujgca z elementami sterujgcymi

s Sterowanie elektryczne

v0 Wytacznik
gtéwny/awaryjny

v1 Lampka sygnalizacyjna
zakiocenia za wysokiej
temperatury/za niskiego
poziomu oleju

v3 Lampka kontrolna
~sterowanie wigczone”
w Znak ostrzegawczy

v4 ® )
v5 @ @ /\
0
! \u/@ )

Rys. 25: Sterowanie kompaktowe z wigcznikiem

v4 Wylgcznik gitéwny

v5 Lampka kontrolna LED
Temperatura oleju za
wysoka/poziom oleju za
niski

w Znak ostrzegawczy

Przestawienie sterowania w tryb pracy:
o  Wigczy¢ wytgcznik gtowny
e Nacisngc¢ przycisk aktywacji sterowania
(lampka kontrolna musi sie zaswiecic)
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9.3 Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego
Tylko przy pompach ttokowych
/N UWAGA

9.4 Regulacja cisnienia pracy

/\ OSTRZEZENIE

Problemy w dziataniu poprzez powietrze w uktadzie

Przed napetnieniem olejem odkreci¢ srube odpowietrzajgca
M®6. Po napetnieniu srube wkrecié.

Pompy ttokowe muszg by¢ odpowietrzone:

1. Przed napetnieniem olejem odkreci¢ $rube odpowietrzajgca
M6.

2. Napehi¢ olejem.

3. Po ok. 15 minutach $rube odpowietrzajaca M6 wkrecic.

Dla wszystkich pomp

Po napetnieniu olejem hydraulicznym powietrze nadal znajduje
sie z wewnetrznych i zewnetrznych elementach uktadu i w
odbiornikach (np. Sitownikach hydraulicznych).

Powietrze w uktadach hydraulicznych ma, miedzy innymi,
nastepujgce, niepozadane skutki:

* wydtuzenie czasu wysuwu/powrotu odbiornikéw
hydraulicznych.

+ Czeste opadanie/osuwanie si¢ sitownikéw.

* Szybsze zuzycie (starzenie) oleju.

» Szybsze zuzycie uszczelnien i pompy oleju.

Aby unikngé w/w niepozgdanych skutkd, caty uktad
hydrauliczny (zasilacz ci$nienia, zawory, odbiorniki i
orurowanie) muszg zosta¢ odpowietrzone w odpowiedni
sposob!

Procedura:

1. W celu odpowietrzenia uktadu cisnienie oleju powinno byé
ustawione na mozliwie najnizszg wartosc¢!

2. Zawor ograniczajgcy cisnienie ustawi¢ na najnizszg
mozliwg wartosé.

3. Zainicjowa¢ wysuw/zamocowanie odbiornikow.

4. W najwyzszym lub w najdalszym punkcie ukfadu ostroznie
poluzowac $rube odpowietrzajgcg lub srubunek na rurce.

5. Olej pompowacé do poki wyptywajgcy olej bedzie wolny od
pecherzykéw powietrza.

6. Zamkna¢ srube lub $rubunek odpowietrzajgcy.

7. w przypadku odbiornikéw dwustronnego dziatania
procedure powtorzy¢ dla drugiej nitki zasilajgce;.

8. Uzupeni¢ brakujgcg ilos¢ oleju.

O WSKAZOWKA

Urazy na skutek przemieszczenia podtaczonych
elementow!

» Podtaczone elementy wykonujg ruch.

» Zabezpieczy¢ przestrzeh wokot elementow.

Urazy z powodu braku sprzetu ochronnego!

» Aby unikng¢ zranienia nalezy dostarczy¢ odpowiednie
urzadzenia ochronne.

Urazy na skutek nieprawidlowego uzytkowania lub obstugi!
Stosowanie produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
parametrami technicznymi moze spowodowac obrazenia.

* Przed uruchomieniem przeczytac¢ instrukcije!

Obrazenia spowodowane przekazaniem cis$nienia z
powodu nieprawidtowo sterowanych zaworow!

Zawory na schemacie sg pokazane w pozycji podstawowe;j
(bez zasilania).

Przy podtgczaniu elementéw hydraulicznych dwustronnego
dziatania do dwdch identycznych zaworéw, muszg byé one
sterowane na przemian!

Niejednakowe zawory muszg by¢ sterowane razem!

Oparzenia od goracych powierzchni!

W trakcie pracy temperatura powierzchni zasilacza moze

wynosi¢ ponad 70 °C.

» Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone
przy zimnym zasilaczu wzglednie w specjalnych rekawicach
ochronnych.

Poparzenie przez rozgrzane rozdzielacze!

Gorace cewki magnetyczne mogg powodowac poparzenia
czesci ciata.

» W zaleznosci od cyklu pracy cewki elektromagnesu moga
wystapi¢ wysokie temperatury.

* Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze nalezy
wykonywac tylko po ochtodzeniu lub w rekawicach
ochronnych.

AN\ UWAGA

Wykona¢ prébe funkcjonowania.

» Kierunek uruchamiania sitownikéw musi by¢ zgodny w
stosunku do kierunku ruchu uktadu.

Praca przez wykwalifikowany personel

* Prace mogg by¢ wykonywane tylko przez uprawnionych
pracownikow.

Wydajnosé produktu!

Dopuszczalna wydajnos¢ produktu, patrz rozdziat "Dane

techniczne" nie moze zostaé przekroczona.

Zasilacz hydrauliczny moze by¢é uszkodzony!

* Podana kolejnosc¢ faz musi by¢ przestrzegana!
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Zawor ograniczajacy ci$nienie systemowe

Zawor ograniczajgcy cisnienie (DBV) stuzy do okreslenia
wartosci maksymalnego cisnienia systemowego w uktadzie i do
ograniczenia ciSnienia generowanego przez pompe.

DBV reguluje sie za pomocg sruby nastawczej (Sruba
motylkowa z tworzywa).

Cisnienie uktadu w uktadzie hydraulicznym odpowiada
kombinacji pompy, silnika i zaworu bezpieczenstwa.
Uktady hydrauliczne muszg by¢ chronione przed
nadcisnieniem.

Zawor ograniczajacy cisnienie (w skrocie DBV) ogranicza
cisnienie pompy w systemie do ustawionej wartosci.

Jesli ta wartos¢ zostanie osiaggnieta, caty przeptyw
objetosciowy pompy jest odprowadzany przez DBV do
zbiornika.

Prowadzi to do silnego i bardzo szybkiego nagrzania oleju.

W zaleznosci od trybu pracy, nastepujace dziatania sg
wymagane po harastaniu ci$nienia:

(patrz rozdziat Opis / tryby pracy)

» W trybie wylgczenia silnik pompy musi by¢ wytgczony.

» W trybie bezcisnieniowym pompa musi by¢ przetagczona na
obieg bezcisnieniowy.

c2
c1
c

Rys. 26: Komponenty przy zaworze ograniczajgcym ci$nienie

c Zawor ograniczajgcy X Rozdzielacz do pracy w
systemowe cisnienie systemie przelewowym
pracy P Przytgcze wyjsciowe

c1 Nakretka kontrujgca G3/8

¢2 Sruba regulacyjna do R Przytgcze powrotne (do

nastawy systemowego
cisnienia pracy

t elektroniczny wytgcznik
cisnienia z wyswietlaczem

zbiornika) G1/2

cisnienia systemowego

Dalsze wskazoéwki odnosnie wytgcznika cisnieniowego w
odpowiedniej instrukcji obstugi.

Jezeli oddzielny wytgcznik cisnienia do wylgcznika
maszynowego jest zamontowany (patrz schemat hydrauliczny),
wtedy:

* najpierw ustawi¢ cisnienie wytgcznika maszynowego, patrz
rozdziat ,Ustawianie wytgcznika maszynowego
(opcjonalnego),

* nastepnie ustawi¢ cisnienie robocze..

9.4.1 Praca w trybie wylaczenia

Podniesienie cisnienia

* Na cisnieniowym zaworze bezpieczenstwa (DBV) (c)
odkreé srube regulacyjng (c2) o kilka obrotéw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara

* Wiaczy¢ napiecie robocze.

« Elektroniczny przetgcznik cisnienia z wyswietlaczem
cyfrowym (t) automatycznie przechodzi w tryb RUN.
Wyswietlane jest aktualne cisnienie.

* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski A i ¥ (Reset/Esc) na
przetaczniku cisnienia (t) przez co najmniej 3 sekundy
(patrz instrukcja obstugi elektronicznego przetacznika
cisnienia).

* Aktywuje to tryb TEACH. Wyswieltacz w trybie TEACH
pulsuje cyklicznie.

« Silnik pompy pracuje teraz w trybie cigagtym pod cisnieniem.
Cisnienie wyswietlane jest na wyswietlaczu cyfrowym.

» Ustawi¢ zgdane wyzsze cisnienie na DBV (c) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara za pomocg sruby regulacyjnej
(c2). Kontrola za pomocg wys$wietlacza cyfrowego.

* Dokreci¢ przeciwnakretke (c1).

Cisnienie wyswietlane jest na wyswietlaczu cyfrowym.

* Nacisng¢ przycisk Enter / Set na elektronicznym
przetagczniku cisnienia (t).

» Silnik pompy teraz sie wytgcza.

Przy 10% spadku cisnienia (przetgcznik cisnienia punktu
przetagczania) silnik pompy jest ponownie wigczany, a
pompa generuje cisnienie.

Obnizanie cisnienia

. W celu zmniejszenia cisnienia, po aktywacji trybu
TEACH, DBV (c) musi zosta¢ odkrecony o kilka
obrotéw w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara za pomoca Sruby regulacyjnej (c2).

. Uruchomié dowolny zawér sterujgcy, aby odcigzy¢
system

. Nastepnie postepowac jak przy podnoszeniu cisnienia.

9.4.2 Praca w trybie przelewowym

Podniesienie cisnienia

* Na ci$nieniowym zaworze bezpieczenstwa (DBV) (c)
odkre¢ Srube regulacyjng (c2) o kilka obrotow w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

* Wiaczy¢ napiecie robocze.

» Elektroniczny przetgcznik cisnienia z wyswietlaczem
cyfrowym (t) automatycznie przechodzi w tryb RUN.
Wyswietlane jest aktualne cisnienie.

» Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski A i ¥ (Reset/Esc) na
przetaczniku ci$nienia (t) przez co najmniej 3 sekundy
(patrz instrukcja obstugi elektronicznego przetacznika
cisnienia).

» Aktywuje to tryb TEACH. Wyswieltacz w trybie TEACH
pulsuje cyklicznie.

« Zawor przelewowy (x) musi by¢é zamkniety. Pompa
generuje teraz ustawione ci$nienie. Cisnienie wyswietlane
jest na wyswietlaczu cyfrowym.

» Ustawi¢ zgdane wyzsze cisnienie na DBV (c) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara za pomoca $ruby regulacyjnej
(c2). Kontrola za pomocg wys$wietlacza cyfrowego.

* Dokreci¢ przeciwnakretke (c1).

Cisnienie wyswietlane jest na wyswietlaczu cyfrowym.

* Nacisngc¢ przycisk Enter / Set na elektronicznym
przetagczniku cisnienia (t).

» Zawor przelewowu (x) musi teraz sie otworzyé. Pompa
pracuje bez ci$nienia i jest odcigzona (wyraznie styszalna).
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Przy 10% spadku cisnienia (przetacznik ci$nienia punktu
zwrotnego), zawor przelewowy zostaje ponownie wigczony i
pompa generuje cisnienie.

Obnizanie cisnienia
Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale "Tryb wytgczania".

t"'lql
&

Rys. 27: Wytacznik cisnienia z funkcjg TEACH-IN

O WSKAZOWKA

Sprawdzi¢ ustawienia w stanie nagrzanym i w razie potrzeby
wyreguluj ponownie.

9.4.3  Skrécona instrukcja modutu Teach-In
1. Wigczy¢ napiecie zasilania.
Urzadzenie jest automatycznie w trybie RUN

2

Naciska¢ na wytgczniku A i ¥ (Reset/Esc) u
jednoczesnie przez 3 sekundy.

— Aktywacja trybu TEACH U
(jednoczesnie strzatka w gore i w dét)

Wtedy aktywowany jest tryb TEACH.
W trybie TEACH wys$wietlacz cyfrowy cyklicznie miga, pompa
pracuje w sposob ciaggly pod cisnieniem.

3. Teraz mozna ustawi¢ cisnienie zasilacza, ktoére jest
wyswietlane na wyswietlaczu.

4

Nacisngc¢ krétko Enter/Set. -
Enter

Urzadzenie jest teraz z powrotem automatycznie w trybie RUN,
punkty przetgczania zostaty obliczone i przechowywane.

O Wskazowka

9.4.4 Ustawienie zabezpieczenia maszynowego (MB) z
mechanicznym wyltacznikiem cisnienia

Wytacznik cisnienia jest ustawiony na ok. 80% cisnienia

roboczego lub na cisnienie okreslone na schemacie

hydraulicznym.

Do wykorzystania jako zezwolenie dla maszyny, jest

elektrycznie potgczony e sterowaniem obrabiarki.

Dziata zatem dopiero, gdy przyrzad jest w stanie

zamocowanym. Jesli cisnienie w uktadzie spadnie o wiecej niz

20%, maszyna do obrobki zostaje natychmiast wytgczona.

I

<

=]
I
80% 90% 100%

Rys. 28: Punkty wigczenia zabezpieczenia maszynowego

S Wyjscie przetgczajagce | P Cisnienie robocze

Procedura ustawiania:

« Zawor ograniczajgcy cisnienie (cisnienie systemowe)
ustawi¢ na 80% cisnienia nominalnego. Do tego wytacznik
cisnieniowy do sterowania silnikiem pompy ustawic¢ na
maksymalng mozliwg warto$¢ (funkcja ,reset” w wytgczniku
Teach-In). Silnik pompy musi permanentnie dziata¢ pod
petnym cisnieniem.

- Wykona¢ kolejny etapy regulacji bez przerwy, poniewaz

olej sie nagrzewa.

* Uruchomi¢ odpowiedni zawor sterujgcy, aby ustawié
cisnienie w wytacznikach cisnienia.

* Przekreci¢ pokretto wytgcznika cisnienia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, az osiggniety
zostanie punkt przetgczenia (dioda LED zaswieci sie na
zielono) (patrz rozdziat "Podtgczenie elektryczne" /
"Mechaniczny wytacznik cisnienia")

» Obracac przetacznik cisnieniowy zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az do osiggniecia punktu przetgczenia
(dioda LED zaswieci sie na z6tto)

Po ustawieniu przetagcznika cisnienia (MB) ci$nienie robocze

musi zosta¢ ponownie ustawione.

Silnik pompy musi sie ponownie wytgczy¢ prawidtowo lub

pompa musi zosta¢ zwolniona przez ,obieg bezcisnieniowy".

Cisnienie w instalacji

Jezeli ci$nienie robocze zostanie obnizone nalezy réwniez
odcigzy¢ ukfad po stronie odbiornikow!

Konieczne jest odcigzenie wbudowanego zaworu zwrotnego, w
przeciwnym razie funkcja zostanie ostabiona.

Rys. 29: Widok mechanicznego wytgcznika cisnienia.

15/25




22 ROEMHELD
4 H u

Instrukcja obstugi
BA_D8026_PL

9.5 Regulacja blizniaczego zaworu zwrotno-dtawiacego
Zawory zwrotno-dfawigce wptywajg na przeptyw objetosciowy
lub przeptyw w przewodzie hydraulicznym. Dfawienie odbywa
sie w jednym Kierunku.

W przeciwnym kierunku znajduje sie zawor zwrotny z
przelotem bez przeszkdd.

Bezstopniowg regulacje strumienia objetosci wykonuje sie
obracajac sruby regulacyjne (b).
Ostona ochronna (a) chroni przed wptywami zewnetrznymi.

Rys. 30: Blizniaczy zawor zwrotno-dtawigcy (funkcja w linii
A+B)

Aby wykonac regulacje, nalezy wykonac¢ nastepujace

czynnosci:

* Usun ostone ochronng (a).

» Dtawik ze $rubg regulacyjng (b) ustawi¢ do min. przeptywu
(do oporu w prawo).

* Przetacz zawér sterujgcy tak, aby uruchomic regulowang
linie hydrauliczng.

» Odkrecac¢ zawor dtawigcy za pomoca $ruby regulacyjnej
(b), az przeptyw osiggnie pozgdang wartos¢ przy
obcigzeniu.

» Zakontrowac¢ $rube regulacyjna.

* Sprawdzi¢ ustawienie. W tym celu nalezy przestawi¢ zawor
sterujacy tak, aby przewdd hydrauliczny zostat zwolniony, a
nastepnie ponownie go zmienic.

e Zatozy¢ pokrywe ochronng.

Powtdérzy¢ procedure dla innych przewodoéw hydraulicznych

(jesli sg obecne).

9.6 Ustawienie gniazdowego zaworu regulacyjnego
Gniazdowe zawory sterujgce cisnieniem redukujg cisnienie
uktadu w czesci uktadu hydraulicznego do nizszej wartosci.
Cisnienie uktadu jest podawane przed zaworem, cisnienie

wylotowe przyjmuje ustawione cisnienie.

Bezstopniowg regulacje cisnienia wyjsciowego wykonuje sie
obracajac $rubg regulacyjng (b).

Rys. 31: Gniazdowy zawér regulacyjny (wersja do zabudowy
pomiedzy komponentami)

W celu regulacji cisnienia, wykonac nastepujgce czynnosci:

» Zawor regulacyjny za pomoca $ruby regulacyjnej (b)
ustawi¢ na warto$¢ minimalng (catkowicie wykreci¢ do
zderzaka).

* Do przytgcza (c) podtgczy¢é manometr o odpowiednim
zakresie pomiarowym (jesli go nie ma).

*  Wiaczy¢ zawdr sterujacy, aby zainicjowac regulowang linie
hydrauliczna.

» Za pomocg $ruby regulacyjnej (b) ustawi¢ pozgdane
ci$nienie, warto$¢ cisnienia wskazana na manometrze.

« Srube regulacyjng zakontrowaé nakretka (a).

» Sprawdz ustawienie. W tym celu nalezy przestawi¢ zawor
sterujacy tak, aby przewdd hydrauliczny zostat zwolniony, a
nastepnie ponownie go zmienic.

9.7 Ustawienie zaworu ograniczajacego cisnienie A+B
Zawory ograniczajgce cisnienie (DBV) w liniach A + B
zapewniajg dodatkowg ochrone przed przekroczeniem
maksymalnego dopuszczalnego ci$nienia w odbiornikach.

W tym celu DBV sg ustawione na ci$nienie systemu +20 bar
lub na maks. dopuszczalne ci$nienie robocze uzytych
odbiornikow.

Bezstopniowg regulacje cisnienia wykonuje sie obracajgc srubg
regulacyjng (b).

Rys. 32: Zawér ograniczajgcy cisnienie (wersja ptytowa)

W celu regulacji cisnienia, wykonac nastepujgce czynnosci:

» Zawor regulacyjny za pomoca $ruby regulacyjnej (b)
ustawi¢ na warto$¢ minimalng (catkowicie wykreci¢ do
zderzaka).

* Wiaczy¢ zawdr sterujacy, aby zainicjowaé regulowang linie
hydrauliczng.

» Za pomocg $ruby regulacyjnej (b) ustawi¢ pozgdane
ci$nienie, wartos¢ cis$nienia wskazana na manometrze.

+  Srube regulacyjng zakontrowaé nakretka (a).

+ Sprawdz ustawienie. W tym celu nalezy przestawi¢ zawoér
sterujacy tak, aby przewdd hydrauliczny zostat zwolniony, a
nastepnie ponownie go zmienic.

» Podczas regulacji silnik pompy musi pracowac w trybie
ciggtym, a zawor bezcisnieniowy (jesli wystepuje) musi by¢
aktywowany

« Cisnieniowy zawdr ograniczajgcy cisnienia systemowego
ustawi¢ do wartosci max. (catkowicie wkrecic) (patrz
rozdziat "Ustawianie cisnienia roboczego").

* Monitorowac¢ ci$nienie na manometrze lub na wyswietlaczu
elektronicznego wytgcznika cisnienia.

* Uruchomic¢ zawor sterujgcy tak, aby uruchomi¢ regulowang
linie hydrauliczng.

*  Wyregulowa¢ zawor ograniczajgcy cisnienie za pomocg
Sruby regulacyjnej (b), az pozgdane ci$nienie zostanie
wskazane na manometrze.

» Zakontrowac $rube regulacyjng (a).

* Sprawdzi¢ ustawienie. W tym celu nalezy przestawi¢ zawor
sterujacy tak, aby przewdd hydrauliczny zostat zwolniony, a
nastepnie ponownie go uruchomic.

+ Powtorzy¢ procedure dla innych przewodéw hydraulicznych
(jesli sg dostepne).

« Ustawic uktad hydrauliczny na cisnienie systemowe. (patrz
rozdziat "Ustawianie cisnienia roboczego").

16/25



22, ROEMHELD
4 H b

Instrukcja obstugi
BA_D8026_PL

10 Praca

A\ Niebezpieczenstwo

Obrazenia w trakcie uruchomionych napedow!

» Silnik pompy, w celu utrzymania ciSnienia pracy, wtacza sie
automatycznie przy spadku cisnienia o 10%!

» Podtaczone odbiorniki mogg wykonaé ruch!

e Zabezpieczy¢ przestrzen pracy napedow!

/N\ OSTRZEZENIE

Obrazenia spowodowane przekazaniem cisnienia z
powodu nieprawidtowo sterowanych zaworow!

Zawory na schemacie sg pokazane w pozycji podstawowe;j
(bez zasilania).

Przy podtgczaniu elementéw hydraulicznych dwustronnego
dziatania do dwéch identycznych zaworéw, musza byé one
sterowane na przemian!

Niejednakowe zawory muszg by¢ sterowane razem!

Oparzenia od goracych powierzchni!

W trakcie pracy temperatura powierzchni zasilacza moze

wynosi¢ ponad 70 °C.

» Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone
przy zimnym zasilaczu wzglednie w specjalnych rekawicach
ochronnych.

Poparzenie przez rozgrzane rozdzielacze!

Goragce cewki magnetyczne mogg powodowac poparzenia
czesci ciata.

* W zaleznosci od cyklu pracy cewki elektromagnesu moga
wystgpi¢ wysokie temperatury.

* Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze nalezy
wykonywac tylko po ochtodzeniu lub w rekawicach
ochronnych.

AN\ UWAGA

Obliczanie czasu wiaczenia

Obliczenie relatywnego czasu wigczenia silnika elektrycznego
opiera si¢ na czasie bazowym (tS) wynoszacym 10 minut. Przy
40% ED, np. maksymalne obcigzenie (tb) w czasie
zamocowanym nie przekracza 4 minut. W pozostatym czasie
(tSt) silnik jest wytgczany (S3) lub pracuje ciggle w trybie pracy
S6 z moca mniejsza niz 50%.

Dalsze informacje patrz rozdziat Dane techniczne i karta
katalogowa D8.026

© WSKAZOWKA

Czas pracy (ED)

Osiggalny cykl roboczy dotyczy tylko silnika elektrycznego.
Czas pracy pompy przy max. cisnieniu zalezy od strat wyda-
jnosci.

Olej jest kierowany do zbiornika za pomoca cisnieniowego za-
woru nadmiarowego, gdy agregat pompowy dziata przy 100%
obcigzeniu i nie uzywa sie zadnych odbiornikéw. To wptywa na
ogrzewanie oleju.

Nalezy przestrzegac, zeby temperatura oleju nie przekraczata
63 °C.

Relatywny czas wigczenia (%ED) mozna obliczyé w
nastepujacy sposob:

S

4’8

Uniknaé¢ przegrzania systemu
Aby unikng¢ przegrzania systemu, maksymalny czas pracy
(cykl pracy) nie mogg by¢ przekroczone.

4@ Podczas prac przy produkcie, nosié rekawice

‘ ) ochronne!
A= 4

\ Podczas prac przy produkcie, nosi¢ odziez
y ochronna!

Czas wiaczenia silnika (ED)

Cykl pracy silnika elektrycznego (ED) zalezy od trybu pracy

pompy.

Dotyczy to pracy w trybie wytgczenia S3 lub w trybie

bezci$nieniowym S6:

* W trybie wylgczenia silnik elektryczny zostaje wytgczony po
osiggnieciu ustawionego cisnienia roboczego.

* W trybie bezcisnieniowym zawér przetgcza przeptyw
objetosciowy pompy bez cisnienia do zbiornika, silnik
elektryczny pracuje w trybie ciggtym.

Rys. 33: Wykres relatywnego czasu wigczenia

B Obcigzenie (cisnienie)

S Start

tB Obcigzenie od
uruchomienia silnika
elektrycznego do

tS Czas bazowy (minuty)
tSt Przestdj lub czas pracy w
obiegu bezcisnieniowym

wytaczenia
__B __1B
%ED—J[BTtSt'1OO—t—S'1OO

Poszczegdlne czasy obcigzenia i przestojow sg po prostu
dodawane.
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11 Konserwacja 11.1  Plan obstugi
/\ OSTRZEZENIE Czynnosé Interwat Przeprowadzone
obstugowa przez
Obrazenia wskutek nieprawidtowo przeprowadzonych Czyszczenie Wg potrzeb Operator
prac konserwacyjnych! Sprawdzenie Codziennie Operator
» Czynnosci konserwacyjne przeprowadzac tylko w stanie be- Sorawdzenie Co roku Specialista
zcisnieniowym uktadu hydraulicznego oraz bez napiecia — uIE’radu pecl
wytacznik gtéwny zasilacza wytgczony. hydraulicznego i
» Zabezpieczy¢ miejsce przeprowadzania prac. komponentéw
Obrazenia spowodowane przekazaniem cisnienia z Wymiana oleju po | Po 250 Personel fachowy
powodu nieprawidtowo sterowanych zaworéw! pierwszym godzinach pracy
Zawory na schemacie sg pokazane w pozycji podstawowe;j uruchomieniu wzglednie po 3
(bez zasilania). miesigcach
Przy podtgczaniu elementéw hydraulicznych dwustronnego Kontrola mediumi | Po 1250 Personel fachowy

dziatania do dwéch identycznych zaworéw, muszg byé one

sterowane na przemian!

Niejednakowe zawory muszg by¢ sterowane razem!

Oparzenia goracym olejem!

» W trakcie pracy temperatura oleju moze wynosic¢ 70 °C.

* Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone
przy zimnym zasilaczu.

Oparzenia od gorgcych powierzchni!

W trakcie pracy temperatura powierzchni zasilacza moze

wynosi¢ ponad 70 °C.

» Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone

przy zimnym zasilaczu wzglednie w specjalnych rekawicach
ochronnych.

Poparzenie przez rozgrzane rozdzielacze!

Gorgce cewki magnetyczne mogg powodowac poparzenia
czesci ciata.

* W zaleznosci od cyklu pracy cewki elektromagnesu moga
wystgpi¢ wysokie temperatury.

» Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze nalezy
wykonywac tylko po ochtodzeniu lub w rekawicach
ochronnych.

AN\ UWAGA

wymiana, w razie
potrzeby, wkladow
filtracyjnych

godzinach pracy
wzglednie po 6
miesigcach

Wymiana medium
roboczego i filtrow

Po 2500
godzinach pracy
lub 12
miesigcach lub
po
uszkodzeniach

Personel fachowy

Naprawa

Personel fachowy
Roémheld-Service

o UWAGA

Praca przez wykwalifikowany personel

* Prace mogg by¢ wykonywane tylko przez uprawnionych
pracownikow.

\ Podczas prac przy produkcie, nosi¢ odziez
y ochronna!

@ Wskazowka

Przeczytac¢ instrukcje obstugi

* Pozostate instrukcje obstugi dla poszczegdlnych
komponentéw dostepne sg w internecie
(www.ROEMHELD.de) lub na zyczenie!

Okres odpoczynku
Po wymianie medium roboczego zachowa¢ min. 1 godzine

11.11

przerwy w pracy!

Regularne kontrole

Kontrole przeprowadzane przez operatora sg przeprowadzone

w nastepujacy sposob:

11.1.2 Kontrole codzienne
Sprawdzi¢ wszystkie sruby, dokreci¢ w razie potrzeby.
Skontrolowa¢ mocowanie przewodoéw i ztgczy, dokreci¢

w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ weze hydrauliczne, hydrauliczne rury i kable pod
kgtem ewentualnych uszkodzen, przetar¢, itp.

Sprawdzi¢ komponenty hydrauliczne pod katem wyciekow -
dokreci¢ w razie potrzeby.
Weze hydrauliczne nie powinny styka¢ sie z substancjami,
ktore je niszczg (kwasy, zasady, rozpuszczalniki,...).
Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego urzadzenia (patrz
rozdziat napetnienie zasilacza olejem hydraulicznym) -
Uzupehi¢ olej w razie potrzeby (patrz rozdziat Specyfikacja

techniczna).

Kontrola oston zgodnie z rozdziatem dot. oston.
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11.1.3 Obstuga roczna

Ztacza i weze hydrauliczne

Wszystkie elementy hydrauliczne muszg by¢ sprawdzane, co

najmniej raz w roku przez kompetentng osobe. Wszelkie

uszkodzenia muszg by¢ natychmiast naprawiane.

Wykaz czynnosci do przeprowadzenia:

* Weze hydrauliczne powinny by¢ sprawdzane, co najmniej
raz w roku przez kompetentng osobe. Wszelkie
uszkodzenia muszg by¢ natychmiast naprawiane.

* Przewody hydrauliczne urzadzenia zgodnie z BGR 237
nalezy zastgpi¢ nowymi po okresie 6 lat.

11.2 Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE

Wyzej wymienione powodujg zmiane wiasciwosci cieczy
hydraulicznych.

Monitorowanie stanu oraz odpowiednie filtrowanie
(odwadnianie i odgazowanie) sg niezbedne do zachowania
dtugotrwatej zywotnosci cieczy roboczej oraz komponentéw
hydraulicznych.

Ptyn hydrauliczny musi by¢ regularnie zmieniany lub zbadany
przez producenta smaréw lub wykwalifikowany personel.
Badanie odniesienia, zgodnie z zalecanym schematem oceny
technicznej zgodnie z normg ISO 4406 lub masa
zanieczyszczen statych oceniana zgodnie z EN 12662nd

O Wskazowka

Oparzenia od goracych powierzchni!

W trakcie pracy temperatura powierzchni zasilacza moze

wynosi¢ ponad 70 °C.

» Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone
przy zimnym zasilaczu wzglednie w specjalnych rekawicach
ochronnych.

Poparzenie przez rozgrzane rozdzielacze!

Gorgce cewki magnetyczne mogg powodowac poparzenia
czesci ciata.

* W zaleznosci od cyklu pracy cewki elektromagnesu moga
wystgpi¢ wysokie temperatury.

* Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze nalezy
wykonywac tylko po ochtodzeniu lub w rekawicach
ochronnych.

Obrazenia przez czesci lub olej!
* Przy czyszczeniu nalezy stosowac odziez ochronng
(obuwie, odziez, okulary)!

AN\ UWAGA

Przy roszczeniach gwarancyjnych nalezy przedstawic
dokumentacje obstugi technicznej i/lub wyniki analizy cieczy
roboczej.

Czystos¢ ptynow hydraulicznych

Dopuszczalne zanieczyszczenie (nierozpuszczone ciata obce
w plynie hydraulicznym) zalezy od wrazliwego na
zanieczyszczenia komponentu uktadu hydraulicznego. Podana
klasa czystosci jest maksymalng dopuszczalng wartoscia,
ktérej nie nalezy przekracza¢ pod katem bezpieczenstwa
uzytkowania (zatykanie szczelin, otworéw i mocowania ttokéw
sterujgcych) oraz zywotnosci (redukcja zuzycia).

Szkody, uszkodzenia i zakiécenia dziatania.

Przy kontakcie z agresywnymi srodkami czyszczacymi moze
dojs¢ do uszkodzen szczegdlnie uszczelnieh.

Produktu nie wolno czysci¢:

* korozyjnymi lub zrgcymi substancjami albo

* organicznymi rozpuszczalnikami jak halony lub weglowo-
dory aromatyczne i ketony (nitro, aceton itp.),

przy czyszczeniu, gdyz mogg spowodowac uszkodzenie us-
zczelnien.

Elementy mechaniczne podlegajg codziennemu czyszczeniu:

« Elementy wyciera¢ szmatkg lub chusteczka.

* Ruchome czesci (ttoczyska, prowadnice itp.) i nie-
powlekane elementy stalowe nastepnie lekko naoliwié.

11.3 Konserwacja i kontrola ptynu hydraulicznego
Gtéwne czynniki wptywajgce na stopien zanieczyszczenia
ptynu hydraulicznego:

* zanieczyszczenie srodowiska,

*  Wielkos$¢ uktadu hydraulicznego,

* budowa uktadu hydraulicznego zgodnie z przepisami,
¢ liczba odbiornikow,

* cykle pracy,

* liczba przeptywéw cieczy przez filtr na jednostke czasu,
« realizacja planéw konserwacji,

» szkolenie personelu obstugi.

Zastosowanie | Minimalna Minimalna | osiggalne z
czystos¢é czystosé doktad-
wg NAS wg ISO noscia
1638 4406 filtra *

Pompy

tlokowe, 8

pompy zebate, | (wymagane | 20/17/13 <20 pm

Zawory, 5do7)

sitowniki

Proporcjonalne 7

zawory

cignieniowe i (wymagane | 18/ 16/ 13 <10 pm

przeptywowe 5do6)

* Wazne czynniki wptywu, patrz rozdziat: "Konserwacja i
kontrola ptynu hydraulicznego”.

Wskazowka

Nalezy zauwazy¢, ze nowy ptyn ci$nieniowy "z beczki" nie
spetnia wymaganej czystosci. Jesli to konieczne, uzyj
oczyszczonego oleju.

Mieszanie réznych rodzajow ptynéw cisnieniowych moze
prowadzi¢ do niepozadanych reakcji chemicznych z
tworzeniem sie szlamu, gumowaniem lub podobnymi.
Dlatego przy wymianie réznych ptynéw cisnieniowych nalezy
skonsultowac sie z odpowiednimi producentami.

W kazdym przypadku caty uktad hydrauliczny musi zosta¢
doktadnie przeptukany.

19/25



22, ROEMHELD
"

Instrukcja obstugi
BA_D8026_PL

11.4 Wymiana oleju
Niebezpieczenstwo dla sSrodowiska
Z powodu mozliwego zanieczyszczenia
srodowiska, poszczegodlne elementy muszg
by¢ utylizowane przez licencjonowang firme

specjalistyczng.

/N\ OSTRZEZENIE

Obrazenia wskutek nieprawidtowo przeprowadzonych

prac konserwacyjnych!

» Czynnosci konserwacyjne przeprowadzac tylko w stanie be-
zcisnieniowym ukfadu hydraulicznego oraz bez napiecia —
wytacznik gtéwny zasilacza wytgczony.

» Zabezpieczy¢ miejsce przeprowadzania prac.

Zatrucie przez kontakt z olejem hydraulicznym!

* Podczas pracy z olejem hydraulicznym, przestrzega¢
danych dotyczgcych bezpieczenstwa.

* Nosic¢ ubranie ochronne.

Oparzenia goragcym olejem!
» W trakcie pracy temperatura oleju moze wynosic¢ 70 °C.

» Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone
przy zimnym zasilaczu.

Oparzenia od gorgcych powierzchni!

W trakcie pracy temperatura powierzchni zasilacza moze

wynosi¢ ponad 70 °C.

» Wszystkie prace obstugowe powinny by¢ przeprowadzone
przy zimnym zasilaczu wzglednie w specjalnych rekawicach
ochronnych.

Poparzenie przez rozgrzane rozdzielacze!

Gorgce cewki magnetyczne mogg powodowac poparzenia
czesci ciata.

» W zaleznosci od cyklu pracy cewki elektromagnesu moga
wystgpi¢ wysokie temperatury.

* Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze nalezy
wykonywac tylko po ochtodzeniu lub w rekawicach
ochronnych.

Przy pracy z olejem przestrzegaé przepisow
|| bezpieczenstwa!
O Wskazowka

* Olej nalezy zmienia¢ przy zimnym zasilaczu.

Stosowanie oleju hydraulicznego zgodnie znak

Stosowac tylko olej hydrauliczny zgodnie ze znakiem na wlewie
oleju (patrz dane techniczne).

Poziom filtracji i czystos¢ ptynu hydraulicznego

Przestrzegac informaciji o czystosci i filtrowaniu oleju (patrz
dane techniczne).

Tylko przy pompach tlokowych
/N UWAGA

Problemy w dziataniu poprzez powietrze w uktadzie

Przed napetnieniem olejem odkreci¢ srube odpowietrzajgca
M6. Po napetnieniu Srube wkrecic.

Pompy ttokowe muszg by¢ odpowietrzone:

1. Przed napetnieniem olejem odkreci¢ srube odpowietrzajgca
M6.

2. Napemhi¢ olejem.

3. Po ok. 15 minutach $rube odpowietrzajgcg M6 wkrecic.

Przy wymianie oleju, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie odbiorniki hydrauliczne (sitowniki
itp.) sa w podstawowej pozycji ztozonej!

2. Wylgczy¢ zasilanie, przetgcznik gtowny ustawi¢ w pozycji
,0“, wzglednie odigczy¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego.

3. Zwolnic¢ cisnienie z ukfadu np. recznie sterujgc

rozdzielaczami (w zaleznosci od modelu).

Wykreci¢ korek spustowy oleju.

Olej catkowicie spuscic.

6. Korek spustowy wkreci¢ wzglednie nowy korek wkrecié¢
(patrz wykaz Czesci Zamiennych).

7. Napetnij pokrywe olejem, odkrec filtr powrotny lub filtr
napetniania i odpowietrzania.

o s

+ Stosowac elementy wlewowo-odpowietrzajgce (d)!
*  Przy filtrze powrotny wyjg¢ wkiad filtrujgcy!

8. Srube odpwoietrzajgcg M6 wykrecié.

-Sruba odpowietrzajgca M6 (h) tylko przy pompach
ttokowych!

9. Witoz lejek z sitkiem lub tkaning filtracyjng (patrz rozdziat
"Konserwacja i kontrola ptynu pod cisnieniem") do szyjki
wlewu oleju (d).

10. Napetnij olejem hydraulicznym, az olej hydrauliczny bedzie
widoczny miedzy dwoma znakami na wskazniku poziomu
oleju (f).

11. Przykreci¢ pokrywe.

12. Uruchomi¢ urzgdzenie kilka razy (,zamocuj”). (Przy
pierwszym uruchomieniu przestrzegaé rozdziatu
"Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego")

13. Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku poziomu oleju (f) iw
razie potrzeby uzupetnic¢ olejem hydraulicznym.

14.Po 15 minutach $rube odpowietrzajgcg M6 wkrecic.

-Sruba odpowietrzajaca M6 (h) tylko przy pompach
ttokowych!

Rys. 34: Widok pokrywy V11/27/40/63

h1 Tabliczka informacyjna
odpowietrzenie pompy tto-
kowej

L Przylgcze @10L dla
zftgcza przeciekowego
(powrét nadmiaru oleju)
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@ Wskazowka

Przeglad komponentow

» Zapoznac sie z rozdziatem ,Przeglad komponentow”!
Wymiana oleju

Przy wymianie oleju zaleca sie wymiane filtra oleju.
Czas wytaczenia

* Po wymianie oleju hydraulicznego nie wigcza¢ zasilacza
przez min 1 godzine!

11.4.1 Wymiana filtra oleju (filtr ciSnieniowy lub
powrotny)

Rys. 35: Blok przytgczeniowy z filtrem wysokoci$nieniowym i
przykrecang pokrywa filtra (k).

11.4.3 Filtry powrotne

1. Zasilacz odigczy¢ od zasilania elektrycznego.

2. Ukfad wprowadzi¢ w stan bezci$nieniowy, np. poprzez
reczne wyzwolenie rozdzielaczy w trybie sterowania
awaryjnego uruchomic¢ odbiorniki.

3. Przykrecang pokrywe filtra oleju odkreci¢ za pomocg klucza
hakowego.

4. Whkiad filtra sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenh
wzglednie wymienic.

5. Przykrecang pokrywe filtra oleju ponownie przykreci¢ za
pomoca klucza hakowego.

Dzieki czujnikowi zabrudzenia filtra zabrudzenie jest
sygnalizowane, co pozwala na przeprowadzenie czynnosci
konserwacyjnych i zachowanie optymalnych parametrow
przeptywu.

Element filtrujacy

Sposéb przeptywu z zewnatrz do srodka. Gwiazdowa
powierzchnia filtrujgca zapewnia:

* duzg powierzchnie filtrowania

* niski spadek ci$nienia

* duzg powierzchnie na zabrudzenia

« dlugi okres eksploatac;ji.

Czesci zamienne
Wkiad filtrujacy Nr zamoéwieniowy
dopasowany do
przeplywu pompy
<12 1/min 3887 109 (16 ym)
> 12 I/min 3887 111 (16 uym)

11.4.4 Czyszczenie sit olejowych (jesli sg)

O Wskazowka

Cc Zawor ograniczajacy k2 Modut kontroli filtra
cisnienie t elektroniczny wytgcznik

k  Filtr wysokocisnieniowy z cisnienia z cyfrowym
przykrecang pokrywg wskazaniem

k3 Czujnik wkrecany

11.4.2 Hochdruckfilter

1. Zasilacz przetgczy¢ w stan odmocowania.

2. Uktad wprowadzi¢ w stan bezci$nieniowy, np. poprzez
reczne zasterowanie rozdzielaczami.

3. Pokrywe filtra odkreci¢ za pomoca klucza hakowego.

o UWAGA

* Do zachowania szczelnos$ci przytacza po wymianie filtrow
nalezy réwniez wymieni¢ O-ring i pierscien podporowy
(patrz wymiana filtréw).

4. Wyczysci¢ pierscien magnetyczny.
5. Osadzi¢ wktad filtra.

6. Pokrywe wktadéw ponownie przykrecic.

Lista czesci zamiennych

Czes¢ zamienna Nr zaméwieniowy

Whktad filtra, zestaw 3887-107

Sita olejowe sg w przytagczach hydraulicznych.

Jesli sita olejowe sg mocno zabrudzone, nalezy je wyczyscic.
1. Odkreci¢ $rube przytgczy hydraulicznych.

2. Wykreci¢ mocowanie sita.

3. Sito wyczyscic i ponownie wkrecié.

4. Ponownie przykreci¢ wszystkie ztgcza.
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12 Rozwigzywanie problemoéw

uszkodzony kabel

Problem Przyczyna Eliminacja

Zasilacz sie nie Uszkodzony Sprawdzi¢

wigcza bezpiecznik wzglednie

wymieni¢

Przestawiony Ustawi¢ (patrz
wytgcznik Lustawianie
cisnienia cisnienia“)
Sterowanie N\ uwagat Prace
elektryczne moga byé
uszkodzone, np. wykonywane tylko
przeciazenie, przez

uprawnionych
specjalistow.

Wytaczniki
zostang
zresetowane
Poziom oleju zbyt | Uzupetnic¢ olej,
niski lub zbyt ewentualnie
wysoka schtodzi¢ olej
temperatura oleju,
Swiatto w

drzwiach szafy
sterowniczej lub
na tablicy gtéwnej
Swieci

Cisnienie robocze
osiggane, silnik
nie wytgcza sie:

Przestawiony Ustawi¢ (patrz
wytgcznik Lustawianie
cisnienia cisnienia®)
Uszkodzony Wymienié
wytgcznik wytgcznik
cisnienia

N\ UWAGA

Praca przez wykwalifikowany personel
» Prace moga by¢ wykonywane tylko przez uprawnionych

pracownikow.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Silnik pompy w Zawor zwrotny Srube
stanie cisnienia zaslepiajgca
~Zamocowano” systemowego w G1/4 (M1)
lub bloku wykreci¢, zawor
»,Odmocowano” w | przylgczeniowym zwrotny wymienié
krotkich pod (moment
odstepach wtgcza | elektronicznym dokrecenia 15
sie i wytgcza: wytgcznikiem Nm)
cisnienia
nieszczelny
Woycieki w uktadzie | Odbiorniki
odbiornikow odmocowac,
(sitowniki itp.). wycieki
zlokalizowac i
uszczelnic¢
wzglednie
wymieni¢
uszkodzone
elementy.
Nieszczelne Dokrecié
Srubunki Srubunki
Pompa jest Olej catkowicie
nieodpowietrzona spuscic i napetnic
(przy pompach na nowo (patrz
ttokowych) .Napetnienie
olejem”)
Rozdzielacz(-e) Wymienié
nieszczelny (-e) rozdzielacze
(przecieki
wewnetrzne)
Pompa nie Za maty poziom Dola¢ olej
pompuje: oleju
Pompa jest Olej catkowicie
nieodpowietrzona spuscic i napetnic
(przy pompach na nowo (patrz
ttokowych) ,Napetienie
olejem”)
Btedny kierunek Sprawdzi¢
obrotéw pompy potgczenia
(przy pompach elektryczne, patrz
zebatych i strzatka na
dwustopniowych) pokrywie silnika
O WSKAZOWKA

Problem Przyczyna Eliminacja
Cisnienie robocze | Zawér Ustawi¢ (patrz
nie jest osiggane bezpieczenstwa Lustawianie
jest ustawiony na | cisnienia®)
zbyt matg wartosc
Wyciek Zlikwidowac
zewnetrzny wyciek, np.
wymieni¢ weze,
ztgczki, uszczelnic
potaczenia rur.
Zawor(-y) Wymieni¢ zawor(-
nieszczelny y)
(wyciek
wewnetrzny)
Uszkodzona Wymieni¢ pompe
pompa lub zasilacz
wysta¢ do
regeneracji

Nieszczelnosci
elementow uktadu

Sprawdzi¢, ktory
element jest

odbiorczego nieszczelny.
Przestawiony Ustawi¢ (patrz
wytgcznik Lustawianie
cisnienia cisnienia“)

Po wymianie lub naprawie elementéw hydraulicznych
sprawdzi¢ ich funkcjonowanie.
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. Charakterystyka hydrauliczna i elektryczna
13 Dane techniczne rystykahy v
Dane techniczne — patrz schemat hydrauliczny lub elektryczny: ~ £aWor gniazdowy NW6
Nr zamoéwieniowy 2363-3xx
@ Wskazowka Rodzaj Zawor gniazdowy
(szczelny)

Wiecej szczegoétow

« Dalsze dane techniczne zawarte sg w karcie katalogowe;.

D8026

13.1 Dane techniczne
Hydraulika

Cisnienie pracy (bar)

Patrz schemat hydrauliczny i karta
kat. D8.026

Natezenie przeptywu/
wydajnos¢ pompy
(I/mim)

Patrz schemat hydrauliczny

Pojemnos¢ zbiornika/ 8456-xxx 11 Litrow
Napetnienie 8457-xxx 27 Litréw
8458-xxx 40 Litrow
8459-xxx 63 Litrow
patrz schemat hydrauliczny
Objetos¢ uzytkowa, 8456-xxx 6 Litrow
przy petnym 8457-xxx 13 Litrow
napetnieniu 8458-xxx 20 Litrow
8459-xxx 30 Litrow
Max. temperatura oleju | 60 °C

Olej hydrauliczny

Patrz schemat hydrauliczny,

HLP 22/HLP32/HLP46, Klasa
czystosci ISO 4406:1999 18/16/13
wg DIN 51 524

A Wazne!

Nie przystosowany do uzywania
olejow HF-A, HF-C oraz HF-D.

Elektryka

Napiecie zasilnia

Patrz schematy
hydrauliczny/elektryczny

Typ silnika

Silnik asynchroniczny

Klasa izolacji

Patrz tabliczka znamionowa na
silniku

Stopien ochrony

IP 54

Wzgledny czas
wigczenia (ED)

Patrz rozdziat "Praca" oraz karta
kat. D8026

Sterowanie elektryczne

jesli wystepuje)

Max. ci$nienie robocze 250 bar/ 500 bar

do 400 bar = 20 I/min
od 400 bar =6 |/min

Max. natezenie przeptywu

Kierunek przeptywu Wg strzatek na

tabliczce

Olej HLP 22/ HLP 32 wg
DIN 51524

Napiecie sterujgce +5% -10% 24V DC

Moc 26/30 Watt (250/500
bar)

Czas wigczenia 60 ms

Czas wylgczenia 60 ms

Czestotliwosé przetaczania 2000/h

Cykl pracy 100% ED

Klasa ochrony IP 65

Przytacze elektryczne Wtyczka DIN EN 175
301-803 oraz ISO

4400

Rozdzielacz suwakowy NW6

Nr zamdéwieniowy 245x-xxx

Wszystkie wielkosci i dane Patrz karta kat. C2530

techniczne

Ttokowy wytacznik maszynowy 9730-xxx

Nr zamdéwieniowy 9730-500/-501/-502

Wszystkie dane techniczne i Patrz karta katalogowa
parametry F9732

Elektronischer Druckschalter 9740-xxx

Bestell-Nr. 9740-050(A)

Alle GréRen und Daten Siehe Betriebsanleitung
BA_F9734 PL

Bestell-Nr. 9740-049(A)

Alle GréRen und Daten Siehe Betriebsanleitung

BA_F9734_PL

O Wskazéwka

Napiecie sterujgce
rozdzielaczy

24V DC

Zabezpieczenie

Patrz tabliczka znamionowa na
sterowaniu wzglednie schemat
elektryczny

Przytgczenie,
podtgczenie

Patrz schemat elektryczny

Otoczenie

Temperatura otoczenia

+5°C do + 35°C

Hatas

max. 80 dB (A)

(na poziomie 1 m od podtogi)

Informacje na tabliczce znamionowej

Wiecej informacji mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe; i

dostarczonych dokumentach.

Parametry

Parametry dla srubunkoéw, ztgczek i przewodoéw hydraulicznych

znajduja sie w kartach katalogowych ROEMHELD.

Uktady zaworowe

Propozycje dla uktadéw zaworowych sg w karcie katalogowej

ROEMHELD

Potaczenie srubowe

» Stosowac tylko ztgczki srubunki ,B i E” wg DIN 3852 ISO
1179).

Hydrauliczne ptyny

» Stosowac olej hydrauliczny wg karty katalogowej
ROEMHELD A0100.
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14 Utylizacja
Niebezpieczenstwo dla sSrodowiska

Z powodu mozliwego zanieczyszczenia

Srodowiska, poszczegolne elementy muszg
by¢ utylizowane przez licencjonowang firme
specjalistyczna.

Rézne materiaty muszg by¢ utylizowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i regulacjami oraz warunkami
Srodowiskowymi.

Szczegdlng uwage przywigzuje sie do usuwania elementow
zawierajgcych pozostatosci cieczy roboczej. Instrukcje
dotyczgce usuwania zawarte w karcie charakterystyki muszg
by¢ przestrzegane.

Podczas utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(np. systemy pomiarowe, czujniki zblizeniowe, itp.) nalezy
przestrzegac lokalnego prawa i przepisow.
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15 Deklaracja wlaczenia

Producent

Romheld GmbH Friedrichshiitte
Romheldstralle 1-5

35321 Laubach, Germany

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
E-Mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Dokumentacja Techniczna - Przedstawiciel:
mgr inz. (FH) Jurgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Niniejsza deklaracja dotyczy nastepujacych produktéw:

Zasilacze hydrauliczne, modutowe wg karty katalogowej
D8026, z zakreséw nastepujacych numerdw porzadkowych:

.+ 8456000-100(V=11L)
.+ 8456500-900(V=11L)
. 8456 9001-9700 (V=11L)
.+ 8457000-100(V=27L)
. 84579001-9700 (V=27L)
.« 8458000-100(V=40L)
. 8458 9001-9700 (V=40L)
.+ 8459000-100(V=63L)
. 84599001-9700 (V=63L)

Wymienione produkty zostaty zaprojektowane i
wyprodukowane zgodnie z dyrektywg 2006/42 / EG (EG-
MSRL) w aktualnie obowigzujgcej wersji i obowigzujgcymi
przepisami technicznymi.

Wedtug EG-MSRL produkty te nie sg gotowe do uzycia i sg
przeznaczone wylgcznie do instalacji w maszynie, urzadzeniu
lub systemie.

Zastosowano nastepujgce inne dyrektywy UE:
2006/42/EG, Dyrektywa Maszynowa [www.eur-lex.europa.eu]

Zastosowano nastepujgce zharmonizowane normy:

DIN EN ISO 12100, 2011-03, Bezpieczehstwo maszyn, Pojecia
podstawowe, ogodlne zasady projektowania (wymiana na
czesc 1i2)

DIN EN ISO 4413, 2011-04, Hydraulika - Ogdlne zasady i
wymagania dotyczace bezpieczehstwa systemu
hydraulicznego, jego napedu i ich elementéw

Produkty mozna uruchomi¢ dopiero po ustaleniu, ze maszyna,
w ktérej produkt ma zosta¢ zainstalowany, jest zgodna z
przepisami dyrektywy maszynowej (2006/42 / WE).

Producent zobowigzuje sie do przekazywania specjalnych
dokumentéw produktéw organom krajowym na zgdanie.
Dokumenty techniczne zgodnie z zatgcznikiem VIl czesé B
zostaty utworzone dla produktéw.

(. D. {uy&a Pml-

Eugen Rot
Lider zespotu i menedzer produktu ds. agregatéw pradot-
worczych i technologii sterowania

Romheld GmbH
Friedrichshiitte

Laubach, 03.03.2025
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